
FOR AIRCRAFT EXTERIOR & GENERAL CLEANING • NON-CORROSIVE*
PARA LIMPIEZA EXTERIOR Y GENERAL EN AERONAVES • NO CORROSIVO*

POUR LE NETTOYAGE GÉNÉRAL ET DE L’EXTÉRIEUR DES AVIONS • NON CORROSIF*

FOR AIRCRAFT EXTERIOR & GENERAL CLEANING • NON-CORROSIVE*
PARA LIMPIEZA EXTERIOR Y GENERAL EN AERONAVES • NO CORROSIVO*

POUR LE NETTOYAGE GÉNÉRAL ET DE L’EXTÉRIEUR DES AVIONS • NON CORROSIF*

1 US Gallon/Galón • 3.78 L

EXTREME Simple Green
WARNING: Causes eye irritation.
Wash hands thoroughly after handling.
IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes. Remove contact 
lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Get 
medical advice.

INGREDIENTS: Water, Triethanolamine, Propylene Glycol n Butyl Ether, Non-Ionic 
Surfactant, Tetrapotassium pyrophosphate, Potassium silicate. VOCs/COV = 20 
g/L CARB 310. Dilute 1:3 to meet CARB requirements. Contains 0.18% 
phosphorous • Contiene 0,18% de fósforo • Contient 0,18% de phosphore

This formula is Biodegradable per OECD 301D testing.
WARNING: This product contains an ingredient known to the State of California 
to cause cancer. (trace Diethanolamine)

Esta fórmula es biodegradable por las pruebas de la OCDE 301D. 
ATENCIÓN: Este producto contiene un químico conocido en el Estado de 
California como causante de cáncer. (pequeña Dietanolamina)

Cette formule est biodégradable par le test 301D de l’OCDE. 
ATTENCION : Ce produit contient un produit chimique connu dans l’État de 
Californie pour causer le cancer. (quantité infime Diethanolamine)

See SDS. Ver Hoja de Seguridad. Voir la fiche de données de sécurité.

Keep Out of Reach of Children.  Mantener Fuera del Alcance de Los Niños.  
Tenir Hors de Portée Des Enfants.

ATENCIÓN: Provoca irritación ocular.
Lavarse los manos concienzudamente tras la manipulación.
EN CASO DE CONTACTO CON LOS OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua 
durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto, si lleva y resulta fácil. 
Seguir aclarando. Si persiste la irritación ocular: Consultar a un médico.

ATTENCION : Provoque une irritation des yeux. 
Se laver les mains soigneusement après manipulation.
EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : rincer avec précaution à l’eau 
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime 
en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. 
Si l’irritation oculaire persiste : consulter un médecin.
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TECHNOLOGIA DE LIMPIEZA DE ALTO RENDIMIENTO
PARA EL EQUIPO DE ALTO RENDIMIENTO

• Deja una superficie limpia y lista para cualquier trabajo adicional (reensamblado ence- 
rado, pintura, plateado, etc.) o acabado a la perfección.
• Compatible con la technologia separadora aceite/agua para facilidad de desecho.
USO: Haga primero una prueba en el área para trabajos de limpieza que no sean super- 
ficies de aeronaves con acabado de fábrica. Para mejores resultados, se diluye con 
ablandada/agua destilada si es capaz. No limpie sobre asfalto. • No dejar que se seque 
sobre la superficie. • Limpio, enjuague y seque. • *Dilución máxima para los no-corrosión 
a los metales es 1:13 (solución 7,1%)

TECHNOLOGIE DE NETTOYAGE À HAUTE PERFORMANCE
POUR L’EQUIPMENT DE HAUTE PERFORMANCE

• Laisse la surface proper, prête à d’autres travaux (réassemblage, application de cire, 
peinture, placage, etc.) ou finie à la perfection.
• Compatible avec la technologie de séparateur huile/eau pour faciliter la mise au rebut.
UTILISATION : Toujours faire un test préalable dans le cas où vous nettoyez tout support 
autre que des surfaces d’avion sortant d’usine. Pour de meilleurs résultats, diluer avec 
adoucie/eau distilée si possible. • Ne nettoyez pas sur de l’asphalte. • Ne pas laisser 
sécher le produit sur la surface. • Propre, rincer, et sécher. • *Dilution maximale pour 
non-corrosion pour les métaux est 1:13 (7,1% solution)

HIGH PERFORMANCE CLEANING TECHNOLOGY FOR
HIGH-PERFORMANCE EQUIPMENT

• Leaves a clean surface ready for further work (reassembly, waxing, painting,  
plating, etc.) or perfectly finished.
• Compatible with oil/water separators for ease of disposal. 
USAGE: For cleaning anything other than factory-finished aircraft surfaces, 
always spot test first. For best results, dilute with softened or distilled water   
if able. • Do not clean over asphalt. • Do not allow product to dry on surface. 
• Clean, rinse, and dry. • *Maximum dilution for non-corrosion to metals is 
1:13 (7.1% solution)

SimpleGreen.com • 800-228-0709 • ©2014 Sunshine Makers, Inc. • 15922 Pacific Coast Highway, Huntington Beach, CA 92649 USA • Questions? Comments? Call us toll free in the U.S. and Canada • ¿Tiene preguntas? ¿O comentarios? Llámenos sin cargo dentro de EE.UU. y Canadá • 
Questions? Commentaires? Téléphonez-nous sans frais des É.-U. et du Canada • Simple Green products have been proudly assembled in the USA since 1975 • Hecho en EE.UU. • Fabriqué aux É.-U. • Bottle is 100% recyclable • La botella es 100% reciclable • Le contenant est entièrement recyclable

Applications
suggérées

Taux de
dilution
Extreme:

Eau

Mesure commune
Mesure métrique

(Les mesures sont approximatives
pour faciliter le mélange.)

1:3
1 pinte d’Extreme avec 3 pintes 
d’eau pour donner 1 gallon.       
1 litre d’Extreme à 3 litres 
d’eau.

Lavage des pièces, nettoyage 
de moteur, nettoyage du béton, 
planchers et zones de trafic très 
sales, nettoyage des outils...

1:1 Moitié-moitié avec de l’eau.

Bords d’attaque d’avion très 
sales, fuyages, huile sous le 
ventre, décapage de la cire, 
comme trempage pour supprimer 
les adhésifs de garniture...

1:13

*Dilution maximale pour 
non-corrosion des métaux 
par test AMS1526B.

18 onces d’Extreme avec 238 
onces (7,4 quarts) d’eau pour 2 
gallons. • 570mL d’Extreme 
pour 7,43 litres d’eau.

Lavage général des avions           
et véhicules, nettoyage pour 
l’entretien régulier des 
planchers, murs, comptoirs...

1:50
6 oz d’Extreme pour 250 oz  
d’eau pour 2 gallons. • 1/4 litre 
d’Extreme pour 8 litres d’eau.

1:30
8 oz d’Extreme pour 248 oz  
d’eau pour 2 gallons.
1/4 litre d’Extreme pour 7,5 
litres d’eau.

Lavage à la pression : Utiliser  
1:30 pour avions, véhicules ou 
structures très sales-1:50 pour 
ceux qui sont légèrement sales.

1:127

“Lavage des fenêtres” et 
nettoyage très léger. Pour nettoyer 
les vitres, miroirs, chrome et 
plexiglas et polir à sec avec un 
linge propre, non abrasif.

1 oz d’Extreme avec 127 oz 
d’eau pour donner 1gallon.
8 mL d’Extreme pour 1 litre 
d’eau.

Aplicaciones
Sugeridas

Rango de
Dilución
Extremo:

Agua

Medida Común
Medida métrica

(Las medidas son aproximadas
para facilidad de mezcla.)

1:3
1 cuatro de Extremo a 3 cuatros 
de agua para hancer un galón.  
1 Litro de Extremo a 3 litros
de agua.

Limpieza de partes, limpieza de 
motor, limpieza de concreto, pisos 
con suciedad profunda, y áreas de 
tráfico, limpieza de herramientas...

1:1 Partes iguales con agua.

Rebordes frontales con 
suciedad profunda, escape de 
aire, paneles inferiores, como 
enjuague para remover 
adhesives de juntas...

1:13

*Dilución máxima para los 
no-corrosión a los metales 
por prueba AMS1526B.

18 onzas de Extreme a 238 
onzas (7.4 cuartos) de agua para 
hancer 2 galones. • 570mL 
Extremo a 7.43 litros de agua.

Lavado general de aeronaves        
y vehículos, mantenimiento 
regular de limpieza de pisos, 
paredes, mostradores...

1:50
6 onzas de Extremo a 250 onzas 
de agua para hancer 2 galones.
1/4 Litro de Extremo a 8 litros    
de agua. 

1:30
8 onzas de Extremo a 248 onzas 
de agua para hancer 2 galones.
1/4 Litro de Extremo a 7.5 litros 
de agua.

Lavado a presión: Use 1:30 
para naves, vehículos o 
estructuras  con suciedad 
pesada-1:50 para suciedad 
ligera.

1:127

Limpieza de ventanas y 
limpieza muy ligera, Restriegue 
sobre vidrio, espejos, cromo, y 
acrílico y pula hasta secar con 
una toalla limpia no abrasiva.

1 onza de Extremo a 127 onzas 
de agua para hancer 1 galón.
8 milímetros de Extremo a 1 
litro de agua.

Suggested
Applications

Dilution
Ratios

Extreme:
Water

Common Measure
Metric Measure

(Measures are approximate 
for ease of mixing.)

1:3
1 quart Extreme to 3 quarts 
water to make 1 gallon.
1 L Extreme to 3 L water.

Parts washing, engine 
cleaning, concrete cleanup, 
heavily soiled floors and 
traffic areas, tool cleanup...

1:1 Half-and-half with water.

Heavily soiled aircraft 
leading edges, blow-by, 
belly oil, wax remover, as 
soak to remove gasket 
adhesives...

1:13

*Maximum dilution for 
non-corrosion to metals 
per AMS1526B test. 

18 ozs Extreme to 238 oz 
(7.4 quarts) water to make 
2 gallons. • 570 mL 
Extreme to 7.43 L water

General hand-washdown  
of aircraft and vehicles, 
regular maintenance 
cleaning of floors, walls, 
counters...

1:50
6 oz (3/4 cup) Extreme to 
250 oz (7.8 quart) of water 
to make 2 gal. • 1/4 L 
Extreme to 8 L water.

1:30
8 oz (1 cup) Extreme to 248 
oz (7.75 quart) of water to 
make 2 gal. • 1/4 L 
Extreme to 7.5 L water. 

Pressure washing: Use 
1:30 for heavily soiled 
aircraft, vehicles or 
structures - 1:50 for lightly 
soiled.

1:127

“Window wash” and very 
light cleaning. Wipe onto 
glass, mirror, chrome, and 
plexiglass and polish dry with 
clean, non-abrasive cloth.

1 oz Extreme to 127 oz of 
water to make 1 gallon.
8 mL Extreme to 1 Liter 
water.
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